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Kormen : wod$s Hahn-We, mudsaliya) Selt.

mutscheln 1. ‘undeutlich reden’ [Amtshsn.- Wi]. ‘mau-
scheln’ (d. i. ‘nach Judenart reden’?) [Biebrich|. —
2, ‘fillschlich beimengen’ [Wtfd.]. — 8. ‘unordentlich
machen’, ‘in Unordnung bringen’ [Niederahr-We].

vgl, wmuscheln 1, 2. 4.

Mut(s)kiir ¥. Nur in der Wendung Von einer M.,
Auf eine M. u. a. ‘plotzlich’ [Zi Haddamar-Fr Iio
Obeb.], ‘aus eigenem Antrieb’ [Hess.-Lichtenau-Wh], ‘aus
Willkiir’ [Wichte-Me]. Vor einer Mutskeer fing er
an loszuschlagen [Obzgb.|, Off & Mutker drehte er
sich herum [Steina-Zi].

Formen: Mutskeer Ohgzb.; modskére Rbhsn.; modsker
(vs) Obeb.; IMuther Steina. — M ut(s)- anscheinend bisweilen
an Muiz- angelehnt (s. Hofmann, Niederhess. Worterb., 171). Ist
der zweite Teil als -kekre aufzufassen oder als -ké#r, das als
Simplex noch in Ddrd.und in Thiiringen begegnet (Hertel, Thiir.
Sprachschatz, 151) ? Wenn als -kekre, so doch vielleicht Umbil-
dung aus -kiir.

Mutt s. MMutter.

Muattch, wmwuiichen, mutichiy s. Muttich, mut-
tichen usw.

Muttehe s. Moitié

Mutte F. ‘Dreck’, ‘Schlamm’ [Wa Kelze-Hg].

¥orm: muds Rho. — Vgl. zn der Sippe M., Muttel, niut-
telig, mutlerig, mutiig noch Mott, Mutsch?®, Muti(i)ch.

Miitte N. * veraltendes Hohlmul} fiir Getreide, auch
Erbsen [Beddelhsn.-Wi Wtfd. Zi Stuuseb.-Ki Nanzhsn -
Ma Basdf -Fk Wa Dsbg. Oberlistgn.-Wo Calden-Hg].
Die Grifie wechselt (vgl. schon V. 272). Es fafit z. B.
in Steina-Zi 240 7 Roggen, 256 @1 Weizen, 224 7
Gerste, 160 77 Hafer, 272 ff Erbsen, in Nanzhsn. 150 /7
Roguen, 160 & Weizen, 140 @ Gerste, 100 & Hafer,
180 & Erbsen, in Volkhardinghsn.-Wa 320 @ Roggen,
in Calden 15 @ Roggen usw. Auch urkundlich als Maf3
fiir Getreide, seltener Erbsen, reich bezeugt, so z. B.
1512: Gibt darzu der hoif zu Amenan ‘Aminaw’
jars 6 wiitte korns und 6 moett havers . . . (Quellen
z. Rechtsgesch. der Stadt Marburg 1, 237).

Formen: med Wifd.; DMitt Obgab.; Midde Volkharding-
hsn.; mz;ida Rho.; Mitte Calden. — Zu mhd. wmitte, mulle
‘Scheffel’ und letztlich zu lat. modius ‘Scheffel’.

Muttel M ‘Unreinigkeit’, ‘triilber Bodensatz’ [Bieb-
rich]. Im Wein ist A7

Vgl. Mutte, ferner Mutier 11.

muttelig ‘tritb’, ‘schlammig’ (von Fliissigkeiten)
[Biebrich]. Vgl Mutte.

miitten ‘messen’ [Leusel-Al Obgzb.].

Formen: meds Leusel, mette Obgzb. — Urspriinglich
‘mit dem Aft¢ messen’ (vgl. C.6041.).

Muitter F. M. 1. Wie schd. ‘Mutter’. Mancherorts gilt
statt dessen oder daneben Mamme (s. 239, 37—42.
45 ff. sowie 402, 30 ff.). Mutters Kind ‘nach der Mut-
ter geartetes Kind’ [Erfurtshsn.-Ki). Rdaa. Eine M.
kann eher zehn Kinder erndhren wie zehn Kin-
der eine M. [Wett.], Jede M. lob¢ ilire Butter [Esch-
wege]. Bodder ds allem Fiitt sed Modder [Beddel-
hsn.-Wi]. Weitere Rdaa. s. Vater, Nadel, kizeln,
pfeifen. Zweite M., hiolzerne 3. ‘Stiefmutter’ s. zweit,
hilzern. — 2. * ‘Grofimutter’ [Massenhm.-Wb Ut
Berndroth-Ul Rod a. d. W.-Us Bii]. Vgl. 239, 42— 45.
— 8. * ‘Schwiegermutter’ [Enspel-Ow]. — 4. Anrede an
iltere Frauen [Ddvd.]. Tag, M. Lawise! — b.* ‘my-
thisches Wesen (Kinderschreck!), das das Wogen des
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blithenden Getreidefeldes hervorruft’ [Etlbn. Cleebg.-Us
Ballersb.-Di]. Die Murer is ém Korn [Etlbn.). Die
Motter lift durchs Korn |Ballersh.]. — 6. bisweilen
auch Dim. ‘Muttertier’ [Odenhsn.-W1], ‘Katzenmutter’
[Neubdiusel-Uw Selt. Berleburg-Wi Bi Gi Atzenhn.-Al
Willersdf.-Fk], ‘Kaninchenmutter’ [Langenseifen- Ut
Waldhsn.-0l Wiss. Bi Krofdf.-W1 Kohden-Bii Wtfd.
Ober-Ohmen-Al Gi Ma Ki Fk). Von Grofitieren nur in dem
161, 36 ff. mitgeteilten Spruch gebraucht. — 7. (alt)
M. * ‘Bienenkinigin’ [Wallau-Bi Gebersdf.-Zi]. —
8, ‘Gebarmutter’ [Obeb.] Die M. kriegen ‘von Uhel-
keit befallen werden’ [Schmalk.j. — 9. Wie schd.
‘Schraubenmutter’. — 10. Teil des Spinnrads und zwar
mancherorts =— Abb. Spinnrad, Nr. 1 [z. B. Steina-
Zi], anderorts == Abb. Spinnradg-Nr. 2 [2. B. Volk-
hardinghsn.-Wa], anderorts anstheinend fiir Nr. 1 und
Nr. 2 zusammen [Radmiihl-Ge Horas-Fu La Leusel-Al Zi
Battenhsn.-Fk Wa Oberlistgn.-Wo Haddamar-Fr Holz-
hsn.-Ew]. Vgl. Mutterklitzchen. — 11, ‘Bodensatz von
Wein, Essig usw.’ [Tringenstn.-Di]. Vgl. Mutiel.

Das M. bei M. 6 (vereinzelt), ferner bei M. 11. — Formen
(wo nicht anders angegcben, von . 1): muedar Gshm.; Meerer
Untershsn.-Uw; modor, aber (M, 8) mourar Selt.; modar, ver-
altet mipira Krofdf.-Wi; Midde Buch.; Moire (veraltet) Ebsdf.-
Ma; mudar, aber (M. 6) mowurar Gielen; modr, aber (M. 6)
mownrar und (M. 9) maudor Wtfd., mudv, ilter modv, aber (4. 9)
matdvn Gelnhsn ; wodar Lhsn, Obeb, Holzhsn.; mpfar Rho.;
Moté (Anrede) Meineringhsn,-Wa; mud» Schmalk. — In Di
und Nachbarschaft geht die umgelautete Form vor der (pietiit-
volleren ?) unumgelanteten zuriick, weicht ferner A7, als Ganzes
vor (pietiitvollerem und daher in der Anrede bevorzugtem)
Mamme: modar, veraltet moiror, aber Anrede manee Herborn-
seelb ; modar, veraltet wmoiror, aber Anrede mama (Schul-
kinder), mzodar und (alte Leute) moiror Dreisb.-Wi; wmoirar,
aber Anrede mama (nur im Scherz moirar) Wiss.; moirar nur
bei Alten, die von ihrer Mutter sprechen, sonst inner- wic
auBierhalb der Anrede mamo Hof-Ow. — Zum Einflug der
Schriftspr. auf M. vgl. Behaghel, Gesch. d. deutschen Spr.‘r’,
219, zu der umgelauteten Form vgl. ebd. 498, zu #-10sem DMidde,
Moire vgl. C. 614. Zu M. 8 vgl. Deutsches Worterb. 6, 2811,
zu M. 11 ebd. 6, 2812 (anders jedoch Kluge, Etymol. Worterb.'!,
405 £.),

mutterallein ‘ganz allein’ [Steina-Zi]. Vgl. mutig-
allein, ferner mutteryotiseligallein, mutterselig-
(allein), multerseelenallein, miitterchenseclenallein.

Mutterbeerchen N. ‘Frucht des Weifidorns (cra-
tacgus oxyacantha)’ [Alsh.-Uw].

Vgl. Mariabirnchen (besser -beerchen? S. 0. 301, 89).

Mutterbliimehen N. * ‘Ginseblume (bellis perennis)’
[Verbreitung s. Abb. 35|.

Aus Muttergotiesbliimehen gekirzt? Vgl. gleichbedeutendes
Marienblitmchen.

Mutterboden M. ‘Humuserde’ [Etlbn.]. Vgl Mui-
tererde,

Mutterchens Name eines Kinderspiels [Gshm.].

Form: -jus. Vgl. dazu Kdulchens.

miitterchenseclenallein ‘ganz allein’ [Flb.]. Vgl
mautterallein.

Muttererde F. ‘gute Erde’? Nur in Das ds echde
Modderéhre ... [Cass.: Liittebrandt, Gasgenaden und
Schmagugen ?, 14]. Vgl. Mutterboden.

Mutterfiecken G.? ‘Muttermal’ [Hiohr-Uw].

Mutterfiillen N. ‘weibliches Fiillen’ [Obgzb., Hem-
mighsn. (frither -Fk, jetzt -Wa)|.
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